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SIpociaBckuii rocy1apcTBeHHbI TEXHUYECKHH YHUBEPCUTET

MEXKYJIbTYPHBIE KOMIETEHIUHU B OBYUEHUH
TPETBEMY SI3bIKY «<HEMELKHUM SI3bIK ITIOCJIE
AHTJIUUCKOI'O»

B cmamve paccmampusaemcs onpoc o6yueHus Hemeykomy s3biKy
CMYOeHmos,  yoce — UYYAGWIUX ~— paHee — AHSAUUCKUNL  S3bIK.
3ampazusaiomess  60npocbl  MENCKYIbMYPHOU — KOMMYHUKAYUU — KAK
HOMOWU CMYOEHMAM NpU NOHUMAHUU WOHKOCMEU S3blKd, Npu
npuHsmuyu  ux pasiunull. MesckyiomypHas KOMRemeHyus umeem
COYUATLHO-NOTUMUYECKOE U COYUATLHO-NCUXONI02UNECKOe U3MePeHUE,
HOCKONbKY peub udem O GOCHPUSMUU U OYeHKe Opyeux KyIbmyp.
Medickynbmyphas KomnemeHnyus. paccMampusaemcst Kak cnocoOHoCmb
K COOMBEMCMBYIOUUM KOMMYHUKAMUGHbIM OeUCMEUIM 6 Opyeux
KYIbMYPHBIX KPYeax. ¢ MOYKU 3PeHUsl PeyenmueHblx CHocobHocmel,
ymoObL  MOJCHO  OLLIO  COOMBEMCMEYIOWE  UHMEPRPEMUPOSAND
noeeoenue npeocmasumencii. Opyeux Kyibmyp, U ¢ MOYKU 3PEHUs.
NPOU380OUMETILHBIX cnocobrnocmell, ymoowl MOJACHO ovL10
JIUHSBUCIUYECKU COOMBECMBYIoWe 0elCmeosams camum. B npunyun
00yueHUuss mpemvemy S3biKY MAKHCe GKIOYEHbl 3HAHUSL CXO00CME U
Pasnuuull  Mexncoy KyIbmypamu U KYJIbMYPHbIMU OCOOEHHOCMAMU
npenooasaemvlx UHOCMPAHHBIX — SI3bIKOB. Paccmampusaromes
0CODEHHOCMU ¢ MOYKU 3PEHUST S3bIK0BO20 NOJIONCEHUSL HEMEYKO20
NOCAE AHSUUCKO20 S3bIKA, KYJAbMYPHbIE pA3IUYUSL 6 HeMeyKo-
AHeUUCKUX CPABHEHUSAX, 4mobObl noxkazams me 00AACMU, 8 KOMOPbIX
Modicem Obimb NONE3HbIM NPOYECC OCOZHAHUSL CXOOCMEA U PA3TUHULL
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IIpusedeno kpamxoe cpagHenue peyesbix GblCKA3bI8AHUL HA HEMeYKOM
U QHeTULICKOM A3bIKE.

Knroueguvie cnosa: MENHCKYIbIYPHASA KOMMYHUKAYUS,
MEJNCKYTbMYPHASL KOMNEMeHYUs, KYIbmypHble paziudus, oobyuenue
mpemvemy A3bIKY.
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L.A. Tyukina

Yaroslavl State Technical University

INTERCULTURAL COMPETENCE IN TEACHING THE
THIRD LANGUAGE "GERMAN AFTER ENGLISH"

The article deals with the issue of teaching German to students who
have previously studied English. The issues of intercultural
communication are addressed as an aid to students in understanding
the subtleties of the language, in making their differences. Intercultural
competence has a sociopolitical and sociopsychological dimension as it
is about the perception and evaluation of other cultures. Intercultural
competence is considered as the ability for appropriate communicative
actions in other cultural circles: from the point of view of receptive
abilities, so that the behavior of people from other cultures can be
interpreted appropriately; and from the point of view of productive
abilities, so that it is possible to act linguistically appropriately by
ourselves. The principle of teaching a third language also includes
knowledge of the similarities and differences between cultures and
cultural characteristics of the foreign languages taught. The features
from the point of view of the linguistic position of German after
English, cultural differences in German-English comparisons are
shown to show areas in which the process of understanding similarities
and differences can be useful. A brief comparison of speech statements
in German and English is given.

Key words: intercultural communication, intercultural competence,
cultural differences, learning a third language.
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Beenenune

B 21 Beke MBI cTankuBaeMmcsl ¢ TeM, YTO 3HaThb XOTS ObI OAWH
WHOCTPAHHBIN S3bIK MpocTo Heobxomumo. [Ipm 3TOM B mikomax yxe
BBOAMTCA BTOPOW HMHOCTpPaHHBIA s3bIK. Bo3Hukaer Bompoc: "3auem
YYUTh BTOPOM HMHOCTpaHHBIN s3bIK?" CeroaHs 3HAHUE AHTIIMKUCKOIO
y)K€ HE BOCIPHHHUMACTCS KaK HEYTO OCOOEHHOEe — OOJIBIIMHCTBO
paboromareneii cuuTaeT ero 0a3oBoil kBanmpukarmeit. Emé omuu
WHOCTPAHHBIN A3bIK JAET JONOJHUTEIBHOE MPEUMYILIECTBO NPH NpUEME
Ha paboTy, MO3BOJSIONIEE TOCTPOUTH YCIEIIHYI0 Kapbepy B
MEXIyHapoaHOM kommaHuu. Hemenkud s3bIK MOXKHO Ha3BaTh
«TIepBBIM BTOpPHIM WHOCTpaHHBIM s3bIKOM» B EBpome. HecmoTps Ha
KaXXyIIyIoCs CI0XKHOCTb, Yallle BCEro IJs HU3Y4EHHs BTOPOro Iocie
AHTIUICKOTO S3bIKa BEIOMPAIOT UMEHHO €TO.

WNHocTpanHble s13bIKK B Poccuu U MX OpenojaBaHUE CETOAHSI OUEHb
BOCTpeOOBaHBl, TaK KaK BO3HMKAeT HACyIIHas MOTPeOHOCTH
HCIIOJIBL30BAHMS ITOJOOHBIX 3HAHWM B IIOBCEIHEBHOM >KU3HU. OTO,
0e3yCcIIOBHO, OKa3bIBA€T BIMSHUE W HA METOJBI IpernojaBaHus. Panee
WCIIOJIb30BaBIINECS METOJbl TENeph MOTEPSIM CBOIO IMPAKTHUYECKYIO
3HAYMMOCTh ¥ TPeOYIOT KapIUHAJIHHOTO OOHOBIICHHUS U MOJCPHHU3AIINH.
VYBeNnWUUBAKOIIKKACA CHOPOC HA MPENOAABAHUE HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
JTUKTYeT B CBOIO ouepelb M CBOM YycioBUS. COBpEMEHHBIE YCIOBUS
JKU3HU TPeOYIOT OT M3YyYeHHS HHOCTPAHHOTO $3bIKa, MPEXKIE BCETO,
(GyHKIIMOHANBHOCTH. Teneps sI3bIK XOTST HE 3HATh, a UCIOJB30BaTh KaK
CPEJICTBO PEaTbHOTO OOIIEHUS C HOCUTEINSIMHU JIPYTUX KYIBTYP.

B cBsi3u ¢ 3TMM TOTpeOOBANOCH KapAWHAIBLHO MEHSATH B3MUISAJ Ha
MIPeTioIaBaHie MHOCTPAHHOTO SI3BIKA C YY€TOM OOIBIIIETO BHUMAHUS H
YKJIOHA HA IMHIBUCTUKY U MEKKYJIbTYPHYI0 KOMMYHHUKAIUIO.

Ilo Bompocy MEXKyIbTYpHOH KOMMYHHMKAllUd B OOy4YeHHH
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB BCETAa BEIYTCS MAHUCKYCCHH, OJHAKO, OHH
0OJIbIIIE CCHITAOTCS HAa CTPAHOBEICHHE W HE KOHKPETH3HPYIOTCA. MBI
OyzeM B JanbHEHIIeM MCXOAWUTh U3 TOTO (pakTa, 4TO HEMEIKHH SI3BIK
4acTO M3Y4YaeTcsl KaKk BTOPOW MHOCTPAHHBIN SA3BIK MOCIE aHTJIMUCKOTO,
a TaKkKe MOXKET OBITh HMCIIOJIb30BaH JUTsSl TIOJIEPKKH MEKKYIbTYPHBIX
HABBIKOB B KOMMYHHKATHBHO-TTPArMaTHIeCKON 00JIaCTH.

MatepuaJjasl 1 MeTOABI

«MeXKyJIbTypHasT KOMMYHHKAIUS» TIPEACTaBIsAET coboi 0colyro
¢GbopMy KOMMYHHKALUU OBYX WK Oojiee MpeACTaBUTEICH pa3IMYHBIX
KYJIBTYp, B XOJle KOTOPOW TPOUCXOMUT OOMEH HWHpOpMaluerd wu
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KyJbTYpPHBIMHU IIEHHOCTSIMM B3aUMOJIEHCTBYIOIIMX KyJbTyp. Ilpormecc
MEXKYJIBTYPHOH ~KOMMYHHUKAllMM ecTb  crhenuduueckas ¢opma
JESTEIbHOCTH, KOTOpas HE OrpPaHHUYMBACTCAd TOJIBKO 3HAHUAMHU
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, a TpeOyeT TakKe 3HAHUS MaTEpUAIBHOU U
JYyXOBHOM KyJIbTYphl JpYyroro Hapojaa, peIurud, LEeHHOCTEH,
HPaBCTBEHHBIX YCTAHOBOK, MUPOBO33PEHUECKUX MPEACTaBICHUN U T.1.,
B COBOKYITHOCTH OIPENCJIIOIINX MOJENb IOBEACHHUs MapTHEPOB IO
KOMMYHUKaLIUH.

Hanpapnenne MeXKyIbTYpHOH KOMMYHHUKAllMM M IperojaBaHUs
MHOCTPAaHHOTO sI3bIKA 1O CHX IIOp paccMaTpHBaeTcsi, B LEJIOM,
UCKJIIOYUTENBHO, KaK JBa OCHOBHBIX IMapaMeTrpa: KyJIbTypa pOJHOTO
A3bIKA yUYAIIUXCS U KYJIbTypa U3y4aeMoro s3blKa. Y UUTBIBAIOT, TEM HE
MEHee, TaKKe U APYrre 3HaHWS MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB ydalluxcs, Kak,
HalpuMep, OCHOBHasl uzaesi o0y4deHUs! TPEThUM SI3bIKaM BO3HHKAeT C
TOYKM 3PEHHS pAcCMOTPEHHUS JApPYyTruxX KyJIbTyp U TOJACPKKHU
MEXXKYJIBTYPHbIX KOMIIETCHLIMH MpPUHATh [JaJbHEWIINE OCHOBHBIC
napameTpbl, ¥ HCXOAWTb HE TOJNBKO M3 JBYX, HO JaXe M3 Tpex
napaMeTpoB. Ecnu MBI paccMaTpuBaeM H3y4eHHE HEMELKOTO S3bIKa
MOCJIe aHTJIMHCKOT0, TO MOXKEM CUMTATh HEMEUKHUH SI3BIK YK€ TPETHUM
S3BIKOM (IIEPBBIM B JTAHHOM CIIy4ae CUMTAETCs POAHOM SI3BIK), TAKXKe,
COOTBETCTBEHHO, MOXXHO paccMaTpUBaTh M KyJIbTYpbl, Kak IepBasd,
BTOpasi M TPEThSI KyJIbTYpa.

Hemeuxuii A3bIK, B HalleMm ciydae, SBJISIETCS TPETBUM SI3BIKOM M
TpeTheH KyJIbTYypOH, AHINIMACKUH — 3TO BTOPOM S3BIK U BTOpasd
KynbTypa. SI3BIK M KyJIbTypa POIHOTO S3bIKA MOTYT H3MEHSTHCS B
KaXIOM KOHKpeTHOM ciyyae. C TOYKM 3peHHS TOIICPKKH
MEXXKYJIBTYPHBIX KOMIIETCHIMH, B OOYYEHWH HMHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
CYIIIECTBYET BOIIPOC, KAKUM 00pa3oM IpH PaCCMOTPEHHUU KYJIbTYPHI 3,
YIOMUHAHUH KYJIBTYpHl 2 U MPOLIECCe OCO3HAHUS CXOJCTB U Pa3u4uid
MEXIy 00€MMH KyJIbTYpPHBIMH 00JIACTSMH (B 3TOM CIIydae KyJIbTYPHBIE
ACTIEKThI aHTTIMHCKUX M HEMELIKUX SI3BIKOBBIX U KYJIBTYPHBIX 00JacTei)
MOJKET OBITh MOJIE3HBIM PACIIUPEHUE MEKKYJIbTYpHOW KOMIETEHIINH.
CootBercTBytone TpeOOBaHUS ObLIM, NpaBaa, CHOPMYIHUPOBAHBI C
TOYKH 3pEHHs CTPAHOBEAUYECKOTO  COIACPKAHMUS M acleKTOB
WHOCTpaHHOro moHUMaHus yxxe Hoitnepom (1999) u Kpuctom (1999),
HO ellle He ObUIM KOHKpeTHn3upoBaHbl. [lojiepikka MeEXKYIbTYPHOI
KOMMYHUKAIIMU B 3HaYEHHUH MOAJEPKKA KOMMYHHUKATUBHBIX IPAKTHK,
TaKHUX KaK, Hal[puIMep, BCTPEUH WU TPUTJIAIIICHNS, €IIe HE JOCTYITHA B
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o0y4yeHHH TpeTbeMy sI3bIKy. IloaTOMy peub B 3TOH cTaThbe, MpEkKAe
BCETO, MOMIET O MPEACTABICHHH Pa3MBIIUICHUH, KaK TOT ()akKT, 4TO
HEMEIKUH 9acTO M3y4daeTcsl IIocie  aHIJIMKMCKOro, Takke O
pPaccMOTpPEHUH MEKKYJIbTYPHBIX acleKTOB O TOM, YTO PaCCMOTpPEHHE
HEMELKOT0 MOXHO HCIONb30BaTh, TaKKe Kak IEJIeBYI0 KYJIbTypy
Jpyroro WHOCTPAHHOIO fA3bIKa. TaKk Kak TEPMHH «MEXKYJIbTypHas
KOMMYHMKALIUS» MOXET YHOTpeONATbCS B  pasHbBIX  00JacTsx,
paccMoTpUM pa3nyHbIC obnactu 3HAYCHHS pooJieM
«MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHUKALlUM» W OOY4YeHUS HWHOCTPAHHBIM
A3bIKaM. 3aTeM 3aTPOHEM OCOOCHHOCTH C TOUYKH 3PEHHs S3BIKOBOTO
MOJIOKEHUSI HEMEIIKOTO TI0CJIe AaHIJIMWCKOTO $3bIKa, KYJIbTYpHBIE
pasnuus B HEMELKO-aHTJIHICKHX CpPaBHEHUSX, YTOOBI MOKa3aTh Te
001acTH, B KOTOPBIX MOXKET OBITh IOJIE3HBIM MPOLIECC OCO3HAHMS
CXOJICTBA U PA3IHYUM.

I[Ipu  oOyueHMHM  TpeTbeMy  S3BIKY  BEAYIIUMH  SIBISIOTCS
NepBOHAYaJIbHAsA IOCTAHOBKA LIeTM M MeToabl oOyuenus. Ilpu stom
METOA0JIOTHYECKUMH MPUHINIIAMH, TAKUMH, KaK IOMCK IO CXOACTBaM
W pa3iu4usIM, CBSI3bIBAHHE C MPEIIECTBYIOIINMH ONBITAMHU B 3aHSATHH
WHOCTPaHHBIMHU SI3bIKAMH, MO’KHO BBIBOJMTH M KOHTPOJIHPOBATh, KAKHM
obpazom  oOywarommecs  MOTYT  HCIONB30BaTh  IMOAIEPKKY
MEXKKYJIBTYPHBIX KOMIETESHIIHH.

Pe3yabTaThl M 00cy:KIeHNE

MexKyJIbTypHas: KOMIIETCHLIUSI UMEET COLUATBHO-TIOIMTHYECKOE U
COLMANIbHO-TICUXO0JIOTHYECKOE H3MEPEHHUE, IOCKOJIbKY pedb HAET O
BOCIIPHATHH U OLIEHKE APYTUX KynbTyp. C Ipyroi CTOPOHbI, Y HEe eCTh
KOMMYHHMKAaTUBHO-TIPAarMaTu4eckoe  HM3MEpPEeHHE, IIOCKOJbKY  OHa
JOJDKHA OBITH CITIOCOOHOW K COOTBETCTBYIOIIUM SI3BIKOBBIM JI€HCTBUSM
B JpPYrMX KyJIbTYpHBIX KoHTekctax. C  omHOW  CTOPOHBI,
MEXKYJIbTYpHass ~ KOMIIETEHIIMST  paccMaTpuBaeTcsi B  3HAYCHHUH
(MHOCTPaHHOI0) HOHUMAaHUS APYTHX KYJIbTYPHBIX KPYTOB U OCO3HAHHMS
COOCTBEHHOH  KyNbTYpHl B  KauecTBe TMOIJCPKKA CBS3H B
MEKHAIIMOHAJBHBIX M MYJIBTHKYJIBTYPHBIX KOHTekcTaxX. (Krumm,
1988). C npyrol CTOpOHBI, MEXKYJbTypHasi  KOMIIETECHIUS
paccMaTpuBaeTcsi  Kak  CIIOCOOHOCTB K  COOTBETCTBYIOIIUM
KOMMYHHKATUBHBIM JICUCTBHSM B JPYTUX KyJIbTYPHBIX Kpyrax. A
MMEHHO: a) C TOYKMA 3PEHHsI PEIENTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH, HYTOOBI
MOXHO OBIJIO COOTBETCTBYIOLIE HHTEPIPETUPOBATH  IIOBEICHHE
MpeJICTaBUTENe  ApYyrux KyJabTyp; M ©0) € TOYKH 3peHHA
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MIPOM3BOAUTEIBHBIX CIOCOOHOCTEH, 9T00Bl  MOXKHO ObLIO
JIMHTBUCTUYECKH COOTBETCTBYIOIIE NEHCTBOBATh CAMHUM. Y UUTBIBAsI 3TH
ompeAeneHus 1ened 00ydeHHs, pa3InIHbIe ACMEKThI MEXKYIbTYPHOI
KOMMYHHKAallMd OyAyT 3HauuMbl B OOy4YeHHH Kak ydyeOHoe
COJIEp’)KaHUE: C OJHOM CTOPOHBI, peub UAET O PACCMOTPEHHUM IPYTUX
JKU3HEHHBIX cdep (cembsi, TeHAEpHBbIE OTHOIICHHS, OpTaHWU3aIus,
oOIIecTBeHHAass W dYacTHas JKW3HbR M T.J.) H TpoOJjeMaTH3aIlud
YCTaHOBOK U cTepeoTHrioB. C Ipyroil CTOPOHBI, YUUTHIBAs MOAJEPKKY
KOMMYHHKATUBHBIX KOMIICTCHIUH, OTAENbHbIE O0JACTH TPHUMEHEHHS
S3bIKA TI0 3HAYEHUIO, B OCOOCHHOCTH TaKHe, KaK COJACHCTBUE MPaBUI U
KOHBEHIIMM JUIsI KYJbTYPHBIX U CHTYAIlMOHHBIX COOTBETCTBYIOIIMX
SI3bIKOBBIX OTHOILIEHUH.

IIpeanocbuikol A7l MEXKYJIBTYPHBIX ~ KOMIIETCHUUA B
KOMMYHHKAaTHBHO-TIPAarMaTHYECKOM 3HAYEHHUU SBISIOTCS B OCHOBHOM
JIBa TUIAa 3HAaHUUN WM OCHOB: BO-TIEPBBIX, 3TO 3HAHUS SI3bIKa U 3HAHUSA
M3y4aeMoro SI3bIKa; BO-BTOPBIX, 3TO 3HAHUS COIMAIBHBIX KOHBEHIUHN U
COOTBETCTBUS SI3BIKOBBIX NIEMCTBHUH IO 3HAYEHUIO. YUUTHIBAsI 3HAHUS
M0 H3y4aeMOMY S3bIKy, MOSIBUJIOCH IIPEICTaBI€HHE O TOM, YTO
M3y4aeMO-JTMHTBUCTHUECKHE KOMIIETEHIIMM MOXKHO OIHCaTh Kak
CaMOCTOSITETFHYIO CHCTEMY, KOTOpasi, B Jy4IlIeM CIIy4ae, pa3BUBAETCS
u npuOmMmKaeTcss K H3y4aeMOMY S3bIKYy. B momiepkky TepMHHY
«vexayHapoaubiii  s3pik»  Hoiimep (Neuner, 1999) cosman k
MPUMEHEHUIO CTPaHOBEIYECKUX 3HAHUW TEPMUH «MEXIYHApOIHOE
0011ecTBOY». AHAIIOTHS NIPEACTABICHUS CTAIMI U Pa3BUTHN B SI3BIKOBBIX
00J1acTAX HMCXOAWT W3 TOTO, UTO Ja)Xe HAIW4YUE 3HAHUN H3ydaeMOu
CTpaHbl MOTYT OIMHUCBIBATHCS, KAK YTO-TO CaAMOCTOSITEIHHOE, U MOTYT
OBITH TIPEJICTABIICHBI B KAYECTBE TIOIX0/1a K JIEHCTBUTEIHHOCTH CTPAHEI,
a COOTBETCTBEHHO KYJIbTYPHI H3y4aeMoro s3bika. O4eBHIHO, TO00HOE
SIBJICHE UMEETCsl B 00JIACTH CTPAHOBEIYECKOTO O0YUCHHUSI B OOyUEHUH
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY, KaK OHO YCTaHaBIUBAJIOCH B 00JIACTH O0yUYEeHHS
S3BIKOBOM CHCTEMBI HCCIIEJOBAHNS MEXHAIMOHAIBHOTO A3BIKA, TOX0XKE
Ha SIBJICHUS «IIEPEBOJIay, «HHTepQEpEeHIMI» M «OOIIeTTPUHATHIX
BbIcKa3biBaHmit». (Hoitrep, 1999). Ilpu sTtom aprymenranust Hoitepa
MpEeKIe BCErO OMHUpaeTcs Ha TO, YTO MPEACTABICHHUS O0YUArOIINXCS HE
WICHTHYHBI C JICHCTBUTENHHOCTBIO M B CYIIECTBEHHBIX MaciiTabax
yepe3 oOydeHHe COACHUCTBYIOT u (opmupyroTcs. OOydaromuecs
BCTPEYaIOT B 00y4EHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TAKAM 00pa3oM, HE MU
M3y4aeMoro s3blKa, «KaKk OH TOSBWICA», a «IPEABAPUTEIHHO
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NoJOOpaHHYI0 KOHCTPYKLHIO» MHpa Hu3y4daemoro s3pika. OHnu
BCcTpeuatoT Zwischenwelt (= TpOMeXyTOUHBIH MHpP), KOTOPHIH
COCTAaBISICA JUII HHUX B II€JIOM OINpPEAEICHHBIMH COLIHAIBHO-
MOJUTUYECCKUMH, MEAarornIeCKUMH, JTHHIBUCTUUYECKUMH W yueOHO-
TeopeTnueckumu npeanocsuikamu. (Hoitnep, 1999).

B ocHOBHOM B mpHHIMI OOydYeHHS TPEThEMY S3BIKYy TaKKe
BKJTIOYCHBI 3HAHHMA CXOJACTB M pasMuUil MEXKIy KyJIbTypaMH U
KYJIbTYPHBIMUA OCOOEHHOCTSIMU MPENOaBaeMbIX HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
9TO O03HAYaeT, YTO PACHIMPEHHUE HEMEUKOS3bIYHOTO KYIBTYPHOTO H
S3BIKOBOTO TIPOCTPAHCTBA HPOUCXOJUT TAKKE C yYETOM CXOJCTB M
Pa3In4ni aHTIIOSI3BIYHOTO KYJIBTYPHOTO U SI3BIKOBOTO MIPOCTPAHCTBA.

Ecnmu MBI CpaBHUM pa3Hble BHABI PEUEBBIX BBICKA3bIBAHUH, TO
YBHAMM JOCTATOYHO MHOTO CXOJCTB, YTO, HECOMHEHHO, OOierdaer
BOCIIPUATHE HEMEIKOro s3bIKa IIOCNIe aHMInicKkoro. Hemernkuit
¢unocod, mnucarens W mnepeBomuuk Bambrep benbsmun (Walter
Benjamin) roBopui: «Languages are not strangers to one another» (=
Hzviku He uyoicovl Opye Opyey). JleHcTBUTENbHO, B HEMEUKOM U
AHTJIMKCKOM €CTh Macca IMOXO0XKHUX IPaMMATHYECKHX SIBIICHHUH, KOTOpPhIC
NP XOpPOIIEM BIAJCHUH TMEPBHIM H3YyYaeMBIM SI3BIKOM, OMOTAIOT
Pa3HOOOPa3NUTh BBIPA3UTENHFHOCTh pEYH BO BTOPOM H3Y4aeMOM
WHOCTPAaHHOM sI3bIKE, B HAIIeM cllydae, B HeMeUKoM. [lockonbky y
AHTJIMKACKOTO ¥ HEMEIKOTO sI3bIKa OOIIMe KOPHHU, TO Y HUX €CTh MHOTO
HOXOKHUX cioB. OIHAKO, B HEMELUKOM S3BIKE TAaKXKE OYEeHb MHOTO
«CTpAIIHBIX» CIIOB, KOTOPbIE HE TO YTO 3alIOMHHUTb, C TPYJOM IIPOYECTh
yIaeTcs TeM, KTO YYUT HEMEIKHUH TOCie aHTIMICKOro, MPUBBIKHYB K
JIOBOJIBHO KOPOTKHM aHTJHMHCKUM ciioBaM. Ho BEIyuMB onpenenéHHbIe
npaBWia 4YTeHHs (a OHM TOpa3g0 TpoIle M JIOTHYHEH, YeM B
AHTJIMKCKOM), MOXXHO C JIETKOCTBIO HAy4YUTbCS WX YHTaTh WU CO
BpPEMEHEM 3aIIOMUHATb.

Tem He MeHee, ecTh U onpeesieHHbIe pa3nuauns. Hampumep, ¢ppassi-
npurinamenuss (K JOeHCTBHIO, K Ppa3MBIIUICHHUIO) PpEATNU3YIOTCS B
AHTJIMKCKOM ¢ OoNbIIMM cMsirdeHueM. Kak mpaBuiio 37ech HaXOHsATCs
Takue GpopMynupoBKH, kKak: would you mind (signing it, Sir) / I'm just
wondering if (I could possibly back down) / I wonder if (we shouldn't
take a taxi) / I suppose we could (walk along that road) m T.1.
COOTBETCTBEHHBIC CMSATYCHHS B HEMEIKOM SI3BIKE BBIPAXKAIOTCS,
Mmpexzae Bcero, 4yepe3 orreHouHble yacTwmbl: vielleicht, doch, mal,
einfach. Hampumep: Konnten Sie’s vielleicht noch unterschreiben, Herr
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Seidel? / Ginge das vielleicht, dass wir das noch mal riickgingig
machen?

OTO TOKa3bIBaeT, MPEXKIE BCEro, YTO Pa3IUYaAIOTCS CITOCOOBI
CMSATYeHus: B 00OuX s3bIKax. B mpenenax oOOMX S3BIKOBBIX CHCTEM
MOTYT OBITb ONpEAeNeHbl pPa3UYHBIC CTEMEHH CMATYCHHA. ITO
MIOKA3bIBACT, MPEXIE BCEro, YTO Pa3IMYalOTCsl CIOCOOBI CMSTYECHUS B
o0oux s3bIkax. B mpemenax oOOMX S3BIKOBBIX CHCTEM MOTYT OBIThH
ONpEAENECHbl pa3jMYHbIE CTENEeHW cMArdyeHus. Hemeukuid cTuib
pasroBOpa MOXKHO OXapakTepH30BaTh B OTHOIIECHHH (HOPMYIHPOBAHUS
Pa3IUYHBIX BBIPAXKEHUH, KaK MPSIMO.

[Tpu BBIpakeHMH ONaroJapHOCTEH Takke HaxosTcs paszauuus. B
OTHOWIEHWH (HOPMYIHPOBaHHUA ONaroJapHOCTH B HEMEIKOM SI3BIKE
Oosee CHIIBHBIE PA3IMYUs B 3aBUCMOCTHU OT CTETEHEH (popManbHOCTH,
MOCKOJIBKY B (OPMajJbHBIX CHUTYalMsX HCHOJIB3YIOTCS —Oonee
YCOBEPIICHCTBOBAaHHbIE (GOpMBI W (QopMynupoBaHus c¢ Oonee
S3BIKOBBIME Bapuanusamu. Hanpumep: ich bedanke mich ganz herzlich;
ich danke Thnen vielmals; ich bin ja so dankbar. B anrmuiickom si3bike,
HANpPOTUB, UCTIOJIL3YIOTCS O0Jiee MPOCThie (OPMBI OJIATOAAPHOCTH MPH
(opManbHbIX cutyanusx: thanks very much.

Kymemac (Coulmas, 1981) wuccnenoBanm OmaromapHOCTH |
W3BUHCHUS B AMMOHCKO-aHTIIO-HEMEIKNX cpaBHEHHUIX. OH OTMETHII, YTO
STIOHIIBI, U3yYAIOIINEe HEMEIKUH S3BIK, JUII HEMEIKO- M aHTJIOSI3BIYHBIX
OTHOLIEHWH YacTO MNpPEyBEJIMYUBAIOT W3BMHEHUS. 10, UYTO SIOHLEI,
U3yYarolue HEMELKHH S3bIK, IPOU3BOAAT YacTO OpocaroIiyecs B Ii1asa
W3BUHEHUS, OOBSCHAETCS TEM, 4YTO SIOHIAMHU IEHSATCS JApYyTrHe
KOHBEHLMH, M TpaHb MOKa3aHa MeHee ocTpo. Dopmbl H3BHHEHHSA
UCIIOJIB3YIOTCS, HAllpUMep, TakKe MpH HpowmaHusx. llpumepom, kak
OHU TIOKa3BIBAIOTCS, SIBIISIETCS TO, YTO B MEXKKYJIBTYPHBIX CPAaBHEHHUSX
MOYKHO OTJIMYHMTH HE TOJIBKO BUIBI M CIOCOOBI PEeain3alluyl S3bIKOBBIX
JIEHCTBUIL, HO U TO, YTO MOTYT UMETHCS Pa3jIM4Msl TOr0, YMECTHA JI
peub B ONpe/eNeHHbIX CUTYalusIX WU HeT. [IpuMepoM, UTO OHU YETKO
BBITIOJTHSIIOTCS, SIBJISETCSI TO, YTO B OTHOIICHHE HEMEIKO-aHTJIHHCKOTO
CPaBHEHHMS, B 3aBUCMOCTH OT POAHOTO SI3bIKA U MCXOAHOM KyJBTYpBI,
MOTYT OBITh BaKHBIMH HE TOJIKO Pa3iIH4Msl, HO U CXOJCTBa (TaK Kak
3J1€Ch UCTIOJIL3YIOTCS U3BUHEHUS UK OJIaroJapHOCTH).

B nanpHelineM npoaHalu3upyeM MPUBETCTBHSI U YBUJIHUM, YTO MPH
HEMELKOW MOCIEAOBATENLHOCTH OTCYTCTBYET B3aMMHOCTH Sich-nach-
dem Befinden-Erkundigens, a B aHIJIMHACKOM SI3bIKE 3TO IMOKa3bIBACTCS
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cuisHee: How’re you doing okay — yeah I’m okay what about you.

DT mpuUMeEphl TOKa3bIBAOT, YTO pPEATH3aIl[MM MOTYT OTJINYAThCS
TaKkke B OTHOLICHUM HEKOTOpPbIX Jpyrux aeictBuil. Ilpsmsle
MPUBETCTBUS, KaK CONUAIbHO BaAXXHBIE W  MHOTOYHCIICHHBIC
KOMMYHUKATHUBHBIC COOBITHS, SIBIITIOTCS OOJiee BaKHBIM TPEAMETOM
MEXKYJIBTYPHO-TIEpPEaBaeMOr0  OOYYEeHUS! HMHOCTPAaHHBIM  SI3BIKAM.
[IpuBeTCTBHS TOCBAIIAIOTCS TaKXKE B MEKKYJIBTYpHO-TIEpPEIaBACMBIX
Marepuaigax oOydeHHs. 31ech, MpexIe BCEro, Hago MpPUBECTH B
MpUMEpP PYKOTOXaTHs ¢ JpyrHMH (opMaMu TPUBETCTBHUSA, Kak,
HanpuMep omnpenencHHas Gopma HakioHa Brepes B Snonuu. [Ipu, Tak
Ha3bIBAEMOM, PYKOITOXKATHH, OJHAKO, PeYb HUJCT O SBJICHHUU, KOTOPOE
COBEPIICHHO HE SBIACTCS eauHO0O0pa3sHbIM. CpaBHEHUE MEXIY
HEMEIKO- W aHTJIOS3BIYHBIMU ~ KOHTEKCTAMH  MOXET  371eCh
CIOCOOCTBOBATh TOMY, YTO PYKOTIOXKATHS B HIJIO- U HEMEIKOSI3BIYHBIX
KOHTEKCTaX MPOXOJAT IO JPYrdM KOHBEHIIUSAM: PYKOIIOXKATHS B
HEMEIKAX KOHTEKCTaX, HamlpuMmep, 4Yalle HPUMEHSIOTCS Kak B
AHTJIMHACKUX ~ KOHTEKCTaX, TJAe MPHUBETCTBUS, TPEKJIEC BCEro,
UCIOJB3YyeTCS OOBIYHO CpEAM JpYy3ed U, COOTBETCTBEHHO, IPHU
MO3ApaBlIeHUAX. TemaTu3auusi COOTBETCTBYIOIIMX pa3juyuid B
HEMEIIKO-aHTJIMICKOM  CPaBHEHHH  SBJISIETCS  3/1€Ch  COBEPIICHHO
MOHATHOM, YTOOBI AU(PPEPESHIIMPOBAHHO MMOKa3aTh YMECTHOCTh 3THUX
MPAKTHUK B PA3JIUUYHBIX CUTYaTHBHBIX KOHTCKCTAX.

He Tonbko mpu MpHUBETCTBUAX, HO M MPH MNPOMIAHUAK, U MPH
3aBepiieHUsIX Oecel, MOXHO 3aMETHTh pa3iu4yus B HEMEIIKO-
aHrmiickoM cpaBHeHHH. OCOOCHHO 3TO 3aMETHO B HCCIIEIOBAHHUX
Xaneru Kotrod (Kotthoff, 1989) B HeMenko-aMeprKaHCKUX AUANIOTaX,
KOTOpbIC OHA 3alKChIBANa B CTYJICHUECKOW cpeie. DTO HMCCIE0BaHKe
MOKa3ajlo, YTO 3aBepIICHHE aMEPUKAHCKUX pPa3TOBOPOB JUIUTCS B
CpeJlHEM JIOoNbllle, YeM 3aBepIiCHHE HEMEUKHUX pa3roBopoB. OHH
coJleprkaT darie siBHble pu3HaHusA (it was nice meeting you / it was
my pleasure / you’ve been so helpful and I appreciate your support”) u
Oosee oapoOHEIE GJIATOIAPHOCTH.

Taxoke yIUThIBast TUCKYCCUOHHBIN CTHIIb, OMPEACISIOTCS Pa3IHIus
B HEMECIKO-aHIJIMHCKOM cpaBHEHHHM. HeMIipl uMeroT — Oosbliie
CMBICJIOBBIX aCIIEKTOB B IICHTPE BHUMAaHUs, AHTJIMYAaHE XK€ HMEIOT
0oJibIlle PY)KECTBEHHBIX (GopM. Y HEMIIEB aKIGHT JellaeTcs Ha
WHGOPMAIMI0 W HUCTHUHHOE 3HA4YeHHWE, Yy AaHIJIMYaH, HANmpOTHB, Ha
paboune oTHomeHMs. [Ipy 3TOM TaK)kKe OLIEHUBACTCS BHICOKAsI CTEIIECHb
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BOBJICYEHHOCTH, TPH TOM, 4YTO BOBJCUCHHOCTh IPOSBIAETCS,
HampUMep, Takke B OOCYXKIEHHSX CIOPHBIX TOUYEK 3pEHUH H B
coZiep)KaTeNIbHBIX cropax. B oOTHoIllleHHWe, cTpaTeruid pa3roBOpPOB U
cTpateruii oOcyxaenuidi, KorTxod mnpumma K BBIBOLY, YTO JUIs
HEMELKOT0 CTWJIA  XapakTepHO Ooiee CHIbHOE O0O3HAUYEHHUE
pacXoXIeHUH TpH pa3HOIIACUsAX. MEXIMYHOCTHbIE OTHOIICHUS
HEMLIEB XapaKTEPHU3YIOTCsl B KayecTBE MEHEE pPAJOCTHBIX COIJIacui,
MOCKOJIBKY ~ CXOZCTBA B  PasroBOPE  BBINEISIOTCS  MCEHBIIE |
npoThBOpeunsi  Oorjee  MpsSMO  BBIpaKaroTca. B KaudecTBe
OTIIO3UITMOHHOTO ¢opMara OHH H300paKArOT TO, YTO YacTh
BBICKAa3bIBAaHHH IapTHEpa pasroBopa OYKBaJIbHO MPOAOJDKAIOTCS H
MOBTOPSIFOTCS, YTO B pE3yibTaTe IOKa3bIBACT, YTO IPOTHBOPEUHS
BbIpaxaroTcs odeHb mpsmMo (Kortxod, 1991). Takke B ocTaibHOM
HEMIIbI UCHOJB3YIOT OOJbIIE «yCHIMBAIOLINX Hapeuuin»: «iiberhaupty,
«durchausy, «wirklichy, anrnmuyane, HapOTHB, UCTIOIB3YIOT HEYCTKHE
ykazarenn: «as far as I know», «and so on» wmnm ocnabieHHBIE
nekceMmsbl: «actually» m «probably» (Korrxod 1991). CymectByer
TaKXe THUIH3AIU, YTO «HEMIIbl apTYMEHTUPYIOT arpecCUBHOY», KOTOpast
MOKAa3bIBAET, 4YTO OTa S3BIKOBasg 001acTh OCOOCHHO aKTyajdbHa B
OTHOLIEHUH MHOCTPAHHOT'O BOCIIPHUSTHS U TOCTPOCHHUS CTEPEOTUIIOB.

Taxke HHTEpECHBIM SBIISIETCS CPAaBHEHHE HAyYHBIX TeKCTOB. Kiaiin
(Clyne, 1991) ycraHOBHJ, YTO aHIJIOS3BIYHBIE TEKCTHI, B OOIIEM,
MOCTPOEHBI JIMHEHHO, TO €CTh, HOCIEAOBATEIbHOCTD NPEAJIOKECHUN U
3aBUCUMOCTb OT MAaKpOIIPONO3ULMHA  OINPEHeNsSOT CTPYKTYPHYIO
MOCJIeIOBATEIFHOCTh TEKCTa CHIIbHEe. B cpaBHEHHH HEMEIKHE TEKCThI
MOKA3bIBAIOT OOIBINE OTKJIOHEHWH W OTCTyIUieHHd. JlanmpHeiimue
pasyinuus MPOSIBISAIOTCS B TOM, 4YTO B HEMEIKHX TEKCTax
NPEICTABIISIETCS] MEHBIIE ONpPE/ICICHNH, U JJaHHBIC U JI0KA3aTeIbCTBA B
MEHBIIEH CTeTIEHH WHTETPUPYIOTCS B TEKCTE.

K s3bIkOBBIME cepaM, B KOTOPBIX MPOSBISIOTCS KyJIBTYpHBIE
pa3nuuus U pa3uuHble KOMMYHUKATHBHBIE MTPEIIIOYTEHHSI, OTHOCSTCS:
JUCKYPCUBHBIH CTHJb (IIOCTPOGHHE apryMeHTalui, pa3Horiacus,
HETIOCPEACTBEHHOCTh MIPOTUB KOCBEHHOCTH, U3JI0KEHHE TEMBI U T.1.);
peanmzanus TuUnoB oOcyxaenus (B yctHOW dopme: obOywaromuit
pasroBop / KJIAcCHI JUIsS pa3roBopa W T.JI. U B NMUCbMEHHOW (opme:
oworpadus, Hay4HBId TEKCT ¥ T.J.); pealu3anus OTAETbHBIX (a3
pasroBopa (OTKpBITHE pa3roBopa W NPUBETCTBUE; 3aBEpPLICHUE
pasroBopa M MPOIIaHNE); peaTu3aIis OTACTHHBIX S3BIKOBBIX IEHCTBUN
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(npockba, mpurnamienue, 6JIaroJapHOCTb, U3BUHEHUE, MPEIIIOKEHHE
T.1.)

CnenmanbHO Ui OOJIACTH  MCCIICNOBAHHMS «HEMELKHH Iocie
AHIJIMKACKOTO» W TIOCTyNaTa OKas3bIBaeTCs, 4YTO, MOXKHO Jemarb
OpeaMeTOM OOCYXXKICHHS HE TOJNBKO MEXKKYIbTypHBIE KOHTEKCTHI
M3y4aeMOro sI3bIKa, HO M TPOHM3BOAUTH OTHOIICHHE K JPyTHM
MHOCTPAHHOS3BIYHBIM / aHTJIOSN3BIYHBIM KOHTEKCTaM, 3TO TaKXkKe 3TO
MOJKET XOpOIIO OBITH CBSI3aHO C Pa3pabOTKaMu B 00JACTH JUIAKTHKH.
OTH ToAXoAsl B TMPHHLUIE MOXXHO JIETKO PACHIUPUTh, YTOYHHUTH,
YUYHUTBIBAS] HEMEIKUE U aHTJIOSI3bIYHbIE KOMMYHHUKAIIUH.

KacarenbHo TpeOoBaHUs, YTO CpPaBHEHHE HCXOJIHOW KyNbTYyphl H
OTpaKeHHE COOCTBEHHOH KYJBTYphl JOJDKHBI OBITH KOMIIOHEHTOM
oOydeHusi, Ha TOCIEIHEEe CIelIoBaIO OBl YCHJICHHO OOpaTUThH
BHIUMaHKe. OCOOCHHO C y4ETOM TOTO, YTO HE BCE OONACTH SBIAIOTCS
JOCTYIHBIMH JUIsi TIOBCEHEBHBIX 3HAHWH, HE BCETJa MOYET XBATHUThH
XOpOILIO M3BECTHOTO BoIpoca «YTO MPOUCXOAMUT B Ballleld cTpaHe?» B
IpaKTHKe OOydYeHHs, TaKUM O0O0pa3oM, 3TOT BOINPOC SBISETCS HE
aJIeKBaTHBIM JJISl YYallMXCs, €CIM B HEM 3aTPOHYTHl TOHKHE
KOMMYHHKaIIMOHHBIE 00JIacTH.

OrpomMHOE, HO TEM HE MeHee, HEIOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO
WCCIICIOBAHNH BBITEKAET M3 TOTO OOCTOSTENBCTBA, YTO HCCIICAOBAHHS
CO3JIAI0T JOMUHHUPOBAaHUE OTIENBHBIX TOCYAapCTB B HAYYHOW 00JIaCTH
UCCIICZIOBAHUSl M HMEIOT B HAJIMYMU ONpE/ICICHHBIE KYJIbTypHbIC
KOHTpacThl. B obmiem, Obutn 661 HEOOXOTUMBI O0JIee IMUPOKHE 3HAHUS
KYJIBTYPHBIX KOHTPAaCTOB B OTACNBHBIX KOMMYHUKAIIMOHHBIX |
SI3BIKOBBIX 00JIACTSIX, B KOTOPBIX ITOKA3bIBAIOTCS KYJIBTYPHBIE Pa3IUyMs
B KOMMYHUKATHBHO-IIparMaTHYeCKOW  00JacTH, TOTOMY  4TO
MpOBeJIEHHE COOTBETCTBYIONIETO aHAIHM3a SABISETCS TPEATIOCHUTKON st
JAILHEUIIer0 pa3BUTUSI YUCOHBIX W MPAaKTUYECKUX MaTepHajoB, IpPH
KOTOPBIX HEMeIlKas Hu3ydaeMmas KyJabTypa M aHIVIMICKas KyJbTypa
KOHTPACTUPYIOTCS, a TakXKe YUYHUTHIBAIOTCS pPa3IMYHbIE HCXOJHBIC
KYJIBTYPBI.

Kpome Ttoro, BO3HMKaeT BONPOC O TOM, Kak MpUOOpeTaercs
NpE/ICTaBICHHE ydaluIuxcs 00 U3y4aeMoi KyJIbType. 3/1ech Takke HaJ0
obuto Ob1 AU depeHpoBaTh, Kakue KyJbTYpHbIE KPYTH HU3y4aeMoro
S3bIKa JIOMHUHUPYIOT B TPEJCTAaBICHUU. [I0TOMYy 4YTO B OTHOIIECHHH
TEMaTU3alUHu KYJIbTYpHBIX pa3iuduii B OOY4YEeHHH HHOCTPAHHOMY
S3BIKY KaXKJBIH pa3 o0JyMbIBaeTCs, Kakas aHIJIOSN3bIYHAS KYJbTypa
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JOJDKHA HCIIONIB30BAThCs B KAdyeCTBE JTaloOHa, COOTBETCTBEHHO, B
KaKoll CTENeHM PalMOHANbHO 00pamaThCs K CPaBHEHUIO Pa3IMYHBIX
AHTIIOSI3BIYHBIX  KYNBTYp. 37ech JODKHBI  auddepeHImpoBaThCs,
npexne Bcero, BenukoOputanus (OpuTaHCKHMM, LIOTJIAHICKUH,
Bayuniickuid, upnanackuii), CILA, Kanana u ABctpanus, 0pu TOM, 4TO
y CHIA u BenukoOputannn, OpUTAaHCKHMA SI3BIK U TPEOaBaHUS
JIOJDKEH CTOSITh Ha TepenHeM IutaHe. J[ims Hemenkoro si3pika Oblia OB
cunbHas quddepennunanus cpeau ['epmannu, ABctpun u lIBeinapun.

B nanpHeiiieM MOXHO HCCIEIOBaTh 00JIe€ MOAPOOHO, KaKyH POJIb
WUTpaeT pPOTHOW S3BIK, a COOTBETCTBEHHO pOAHAs KyJIbTypa s
BOCIIpHATHUS oTHOIIEHUs KynbTyp 2 u 3 (Hoitrep, 1999). Kpome Toro,
OpeAroiaraeTcs, 4YTro C EBpPONMEHCKOW TOYKH 3pEHHS OXKHAAeTCS
HEMELIKO-aHTJIMACKUI KOHTPACT, & C HEEBPONEHCKON TOYKU 3pEHUA,
HAIPOTHB, CKOpee OXKHIAIOTCS CXOJCTBA M BO3MOXHOCTH TIepemadn
CYHIECTBEHHOTO.  JTO  TPEANOJOXKEHHWEe, 4YTO  ONM30CTh, 4
COOTBETCTBEHHO M PACCTOSHUE WTPAIOT BAXKHYIO POIIb B 00BETMHEHUHN
W3YYaeMBIX SI3BIKOBBIX KYIBTYpP, MOJKHO OBITH MPOBEPEHO C TOYKH
3peHUS UX 00JIACTH JICHCTBUSL.

BoiBoabI

B 3axiroueHNM MOXKHO TOMYEPKHYTHh, YTO OCHOBHBIE BOIIPOCHI
MEXKKYJIBTYPHOH JUIAKTHKH AOJDKHBI HCCIIEAOBaThesl Ooliee moapoOHO
HE TOJILKO B OOYYEHHWH TpPETheMy SI3bIKY. HecMoTpsi Ha 3TO, MOKHO
CKa3aTh, 4YTO B OTHOIICHUH COJNECHCTBHUS MEKKYJIBTYPHBIX KOMIETEHITUI
B OOy4YeHHH TPEThEMY SI3BIKY SBISETCS PAIMOHAIBHON TEeMaTH3aIusd
KYJIBTYPHBIX KOHTPAacCTOB W CXOJCTB IO OTHOIIEHHIO K JPYTHM
KYJIBTypaM MHOCTPAHHOTO S3bIKA C PA3IIUYHBIX TOUEK 3PECHUS.

Takxke MOXHO KOHCTaTUPOBATh, YTO BKIFOUECHHE M TEMaTH3AIHS
HECKOJIBKHMX KYJIbTYPHBIX KPYTOB U KOMMYHHUKAaTHBHO-TIPAarMaTHYECKUX
pazinnuuit CIOCOOCTBYIOT pacuIpeHnto KOMMYHHUKaTHBHBIX
KOMIIETEHIIM BO MHOTMX TOdYkax 3peHma. OTcroma KaxeTcs
[eNecoo0pa3HbIM  €Ille  3aHUMATbCs  OTKPBITHIMH ~ BOMPOCAMH O
MPOMEXYTOYHBIX MHPax M MPEJICTaBICHUU MPO KYJIbTYpHBIE Pa3IndHs
B KOMMYHHUKATHUBHBIX MPAKTHKAX M yXK€ MPOJOIKUATE MPEICTABICHHBIC
3aKJTFOUYEHUS O HEMEIKO-aHTIMHCKUX KOHTPAacTaX KOMMYHHUKATHBHO
OPUCHTUPOBAHHBIX  KYJIbTYpHBIX  CpPaBHEHMH W  Bce  9TO
JUJIAKTU3UPOBATE JIJIsl 00yUEHHS TPETHEMY SI3BIKY.
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